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BORBA ZA POSEST SPANSKEGA GLAVNEGA MESTA

Zelezniske druzhe bodo pomagale farmerjem

VLADNE CETE SO PREMAGALE
FASISTE IN PO HUDEM BOJU
ZAVZELE SAN SEBASTIAN

Tri nove vladne armade proti vstasem. Fasist
so bili v treh bitkih premagani in se nahajajo v
divjem begu. — Aristokrati v spanskem kopali-
scu se boje za svoje Zivijenje. — Francoska le-
tala se smejo le na razdaljo 12 mil; priblizati

spanski meji.

BARCELONA, Spanska, 24. julija. — Tri no-

ve armade protifaSisticne milice, vsega skupaj

LINDBERGH

SVARI PRED
ZRACNO VOJNO

BREZPOSELNI
VZTRAJAJO
V KAPITOLU

STAVKARJI
SO ZMAGALI

800 stavkarjev je bilo

Svet se mora zavarovati
proti bombam iz aero-
planov. — Na Nemc¢ijo
je napravil govor glo-

TOVORNINA PO ZAPAD.DRZAVAH
BO SKOROGOTOVQ ZNIZANA

CHICAGO, Ill., 24. julija. — Zastopniki zele-
zniskih druzb, katerih vlaki vozijo skozi drzave,
ki letos trpe vsled velike suse, so se zbrali na kon-
ferenci, da sklenejo, kaj jim je mogoce storiti za

E = — | zopet sprejetih na delo.
eniein. pormot brovps, | V doliih vrsiah w0 sta
Ini B lupol | li pred uradom druzbe.
sede na gd CAMDEN, N. J., 23. julija.

— V tovarni Radio Company|teZko prizadete farmerje.

8500 moz, so odkorakale danes iz Barcelone proti
Saragosi, kjer je zbrana moéna faSistiéna posadka.
Armade tvorijo kmetje in delavci, ki so bili re-
krutirani v okolici Terragone.
Iz Burgosa, glavnega stana faSisticne armade
na severu, porocajo, da je 4000 moz moéna kolo-
i.a mili¢arjev zasla v zasedo.

MADRID; Spanska, 24. julija. — Vstaska ar-
-wada pod poveljstvom generala Emilija Mola, je
bila danes v Guadarrama pogorju v treh lodenih
bojih pri Somo Sierra, pri Segoviji in pri Avilu po-
polnoma poraZena. Vstasi, kar jih ni obleZalo na
bojis¢u, so se v divjem begu umaknili.

V Madridu vlada mir. Trgovme so zopet odpr-
te in promet se normalno vrii.

Poleg San Sebastiana so vladne cdete iztrgale
vstasem tudi Ford Gaudelupe. Pri tej priliki je bi-
lo usmréenih petlrrpetd&set vstasev, ni pa znano,
koliko svojih ljudi je izgubila vladna armada.

HENDAYE, Francja, 24. julija., — Spanske
vladne éete so po vrocih bojih zavzele San Seba-
stian. Uporniki, ki so se vedinoma zabarikadirali
v kazinu in v hotelih, so bili premagani. Fasisti so
imeli mnogo mrtvih.

Vladna topni¢éarka v pristani$¢u in topovi na
hribih nad San Sebastianom so bombardirali fasi-
ste od jutra do velera. Zelezniska postaja slovite-
ga svetovnega kopalisca je pogorela.
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Vladni oklopni avtomobil, ki je dopoldne vozil
skozi San Sebastian, so fasisti obstreljevali, toda
popoldne so bili boji kon¢ani z zmago vladnih cet.

Ker so Spanci obstreljevali francoske aeropla-
ne, ki so hoteli bitko fotograﬁrati je francoska
vlada prepovedala zracni promet 12 milj do Span-
cke meje.

Ob francosko-Spanski meji ni nikjer videti fa-
Sistov. Spanski obmejni straZniki, ki so se na stra-
ni vladnih et udelezili bojev, so se zopet vrnili na
svoja mesta, iz Cesar je mogode sklepati, da jih po
zmagi vladnih &et ne potrebujejo vec.

Radio postaja v San Sebastianu se je zopet o-
glasila in poziva prebivalstvo, da se zdruZi za o-
brambo republike.

Podrobnosti o dvodnevnih bojih okoli San Se-
bastiana je mogoce izvedeti samo od beguncev,
ker do sedaj z mestom ni bilo nikake zveze. Ker ni
vec slisati grmenja topov, je mogoce sklepati, da
je konec bojev, ali pa je vladnim &etam poslo stre-
ljivo.

Se pred zavzet 'em San Sebastiana so potniki in
begunci poroéali, da se tam bivajoi Spanski ari-
stokrati boje za svoje Zivljenje. San Sebastian je |nagi
najveéje Spansko kopalisce, kjer imajo aristokrati
svoje vile.

Predno so se boji priceli, so aristokrati zaprli
svoje vile ter se nastanili po hotelih pod varstvom
rasisti¢nih vojakov. Sedaj pa se boje, da jih bo l]lld-
ska mnoZica vsled zmage vladnih &et napadla in
nad njimi zadostila svoji jezi, -

bok utis.

BERLIN, Neméija, 24. juli-
ja. Polkovnik Charles A.
Lindbergh je v svojem govoru
pred nemskimi zraénimi urad-
niki svaril Evropo pred bodo-
¢o vojno, ker bodo tedaj prisli
do veljave v prvi vrsti aero-
plani, ki bodo metali bombe.

Svoj govor je imel pri ban-
ketu, ki ga je njemu v d&ast
priredilo zraéno ministrstvo.
Nemsko ¢asopisje zatrjuje, da
Je 2jegov govor napravil na
vse Nemee globok utis.

Lindbergh je rekel, da je
svet v aeroplanih tako napre-
doval, da pred njim ni nobena
stvar varna, da je aeroplan po-
polnoma odpravil obrambo in
cda je popolnoma premenil na-
¢in vojskovanja.

Nato je mprimerjal razvoj
¢olna z razvojem letala. Oni,
ki so prvi gradili ¢olne, niso
docakali, da bi videli, kako se
je iz ¢olna razvila velikanska
moderna bojna ladja, ki nosi
tezke topove. Graditelji aero-
planov pa so v 25 letih doZive-
Ii popolni razvoj letala. Aero-
plani, ki so bili spodetka na-
menjeni samo za ‘‘nedolzno’*
voznjo, danes nosijo veé tisoé
ton bomb in Z njimi uni¢enje.’’

‘“ Aeroplan,’”” je rekel Lind-
bergh, ‘‘je odpravil defenziv-
no vojno. Svojih druzin ne mo-
remo ve¢ varovati z armado.
Avijatika je prinesla revoluci-
jonarno premembo svetu, ki se
ze trese v samih premembah.
NasSa doEnost je, da storimo
vse, da ne uni¢imo ravno tega,
kar Zelimo varovati.”’

Zato je Lindbergh povdar-
jal, da je treba postaviti novo
varnost, ki sloni na inteligen-
ci, ne pa na sili.

Po govoru sta bila Lindbergh
in njegova soproga gosta Lauft-
hanse pri &ajanki na Tempel-
hof letaliséu.

Nato so mu dali na razpola-
go najvedji trgovski aeroplan,
s katerim je letel nad Potsda-
mom in nad olimpijskim stadi-
umom v Berlinu.

NUDISTI V JUGOSLAVLJI

BEOGRAD, Jugoslavija, 23.
julija. — Jugoslovanski Skof-
je so pri vladi ostro protesti-
rali protl temu, da se ljudje

ljejo na dalmatinski
obah. kofJe vV svojem Pro-
tastu pravijo, da poletni obi-
skovalei kopalisé uniéujejo mo-|
ralo doma¢inov. Oblasti pa so
proti kopalcem popustljive z
izgovorom, da v tem letnem ga-
su prihaja v dezelo mnogo tuj-
cev, katerim morajo dovoliti
najvegjo svobodo,

HARRISBURG, Pa., 24. ju-
lija. — Voditelji brezposelnih,
ki Se vedno vzirajajo v drzav-
rem kapitolu, so proti veceru
poslali po ojacenje, ker se le-
gislaturi Se vedno ni posreéi-
lo resiti vprasanja glede pod-
pore. Veé sto brezposelnih je
na galeriji ves dan z medkliei
kazalo svojo nevoljo. Rekli so,
da bodo ostali v kapitolu &e
ves teden in da se jim bo pri-
drozilo Se vecje Stevilo brez-
poselnih.

Senat, v katerem imajo re-
publikanei veéino, je sprejel
dve predlogi: takcjsSnje dovo-
Ijenje $10,000,000 za podpore
brezposelnim in izdajo drzav-

nih bondov v znesku 39,500,000 ¢

dolarjev, katero vsoto bodo kri-
li bodoéi davki.

Demokratski governer Earle
pa je proti nadaljnim izdatkom
iz drzavne blagajne. Demokrat-

‘ski voditelji so na konferenci z

governerjem sklenili, da bodo
predloge senata kratko zavrni-
Ii.

Republikanci v poslanski
zbornici so se postavili na stran
demokratov, ki zahtevajo, da je
predloga vrnjena senatu in d=
postane celo vprasanje o pod-
pori ‘““mirovna konferenca’’. In
tako sta bili obe predlogi vrnje
ni senatu, ki se s svojega stali-
i¢a ne gane niti za las.

NOVA STAVKA V FRANCLJI

PARIZ, Francija, 23. juli-
Jja. — Nepri¢akovano so se zo-
pet pricele stavke in se razsi-
rile tudi na kmetije v okolici
Pariza ter na avtomobilske to-
varne in jeklarne v severni
F'raneiji.

Medtem ko je bilo v pone-
deljek na stavki 37,000 delav-
cev, jih je sedaj 71,000, ko je
zastavkalo v Belfortu 25,000
kovinskih delaveev, 6000 de-
laveev v avtomobilskih tovar-
nah in 600 poljskih delavecev.

BREZPOSELNI V HARRIS-
BURGU

HARRISBURG, Pa., 22. ju-
lija. — Veé sto brezposelnih je
prikorakalo pred Kapitol, ko je
tgislatura konéala svojo sejo, ne
da bi doloéila kako podporo za
brezposelne. Opolnoéi je bil iz-
érpan sklad za podporo brez-
poselnim.

Voditelj bre-zposelmh, Wil-
liam Benjawin, je rekel: ¢“Se
veé nasih ljudi bo tukaj Hutri
in e treba, Se veé dni, dokler,

cf America je bilo zopet na-
stavl,]emh okoli 800 stavkar-
Jev, ko je bila koncana Stiri-
tedenska stavka Electrical and
Radio Workers. Ostali stav-
1karji bodo zopet w najkrajSem
¢asu nameséeni. Kot pravi u-
prava tovarne, je bilo na stav-
ki 1800 do 2000 njenih delav-
cev.

Navzlic temu, da je bila stav-
ka poravnana zadovoljstvo
obeh strank, je rekel sodnik
Frank F. Neutze, da proti are-
tiranim stavkarjem ne bo milo
postopal. Obravnaval je 35 slu-
¢ajev ter je zaradi pomanjka-
nje dokazov odpustil 27 moskih
in Zensk. Osem pa jih je posta-
vil pod <kup'no varséino $66,000
|ter Jih je izroéil v warstvo veli-
ke porote. Prejsnji dan pa je
isti sodnik postavil za 38 stav-
karjev $231,000 varséine.

Ko so ob 7 zjutraj prihajali
na delo delavei, ki niso stavka-
li, je Ze stalo pred vrati 100
stavkarjev. Navzlic temu, da
jih je druzba skozi yves dan na-
glo sprejemala na delo, jih je
zveder Se vedno stalo v dolgi vr-
sti 800. Mlzal‘]l in izdelovalei o-
rodja, ki th druzba nujno po-
trebuje, so bili poklicani iz
vrste in jim je bilo odkazano
delo.

OTVORITEV ELEXTRICNE-
FARME

DRANESVILLE, Va., 23.
julija. — Notranji tajnik Ickes
je pritisnil gumb in s tem od-
prl tok na prvo elektriéno far-
mo.

Takoj, ko je bila odprta elek-
trika, so se na Rosedale farm
pricele goditi ¢udne stvari.

V hlevu so krave zac¢udeno
gledale, ker jih je pricela mle-
=ti neka nevidno sila — elek-
trika.

Ob pasniku je z elektriko na-
pol'njena zicna okraja branila
Zivini, da ni mogla vhaJah v
skodo koruzo.

V shrambi za jedila je neka
posebna elektriécna priprava
pricela pobijati muhe.

Skozi sobe je pihala mrzla
sapa.

V kopalnici pa je 31 let stari
farmerjev sin Randolpk
Hughes vzel v roko elektriénc
britev.

Krave so bile pomolzene, —

whajala v kornzo. — Sobe so
bile hladne kot spomladi. —
Toda Hughesov sin se je vre-
zal z britvijo. ..

Hughesova vnukinja, 6-letna
Peggy Hughes, je tajniku Icke-
su ponudila kozarec sveZega

ne dobimo 100,000,000. Bo 3e ' mleka.
dovolj zabave in presenecen]. »l  ¢“Hvala,” je rekel Ickes, ko

Muhe so bile pobite. Zivina ni | ;

Razne oblasti so jih napro-
sile, da bi znizale tovornino, da
bi mogli farmerji s svojih po-
susenih farm prepeljati svojo
zivino na druge kraje.

Zastopniki zelezniskih druzb
pa so izjavili, da morajo celi
polozaj natanéno pregledati,
predno morejo v tem kaj ukre-
niti.

Ker je vedno manj upanja,
da bi mogli letos farmerji kaj
pridelati, so se vlada in druge
chlasti obrnile na Zelezniske
druzbe s prosnjo, da ¢im prej
znizajo tovornino.

PIERRE, S. D, 24. julija.
— Velika ¢rna vrana hodi po
ssubi strugi Grand River (Ve-
like reke); glavo obrada z leve
na desno. Mogoée iSée érve,
mogoce vodo. Toda érvi so po-
ginili, voda se je posusila.

Vsepovsod smrt. Ob cestah
je mogoée videti sto in sto
mrivih zajcev, ki so voginili
vsled lakote in Zeje.

Velika reka se je posusila.
Suhe so tudi reke Cannonball,
Moreau, White River in vse
druge reke, ki so zalagali z
vodo staro reko Missouri. Pa
tudi ta Eastitljiva reka se Se
komaj premika. Ob bregu je
mogoée videti znake, kako se
vedno pomika proti sreZini
struge.

Od Bismacrk, N. D., pa da
Pierre, S. D., na razdal_]o 225
milj pripeka solnoe Z jasnega
neba. Neprestano piha veter s
hitrostjo 25 milj na uro ter do-
polnjuje uni¢evanje solnca in
zgladi polja, preko katerih je
sel. Selnce in veter, veter
solnce. Lakota in smrt!

NEGUS PRIDE V AMERIKO

WORTHING, Anglija, 24.
julija. — Abesinski cesar Hai-
le Selassie je v &etrtek obna-
jal svoj 45. rojstni dan mirno
in v velikem nasprotju z zad-
rjim obhajanjem v Addis Aba-
bi, ko je s svojimi poglavarj
ra veliki pojedini jedel suro-
VO meso.

Negus porabi veé ur na dan
§ sestavljenjem naérta za svo-
jo propagando, da bi zopet do-
bil svoj prestol.

Iz tega razloga se je tudi o-
prijel misli, da obisée Zdruze-
ne drzave, da bi pridobil a-
meriSko javno mnenje za svo-

Jo stvar.

T

je neKoliko popil,”? to je mleko
elektri¢ne krave.

Nato pa kozarec ponudi de-
kletu.

““Ne,”” pravi deklica in se s
prstom v ustih umakne,

in'

By

TRIJE LABORITI
IZKLJUCENI
IZ ZBORNICE

Razzalili so kralja in ene-
ga ministra. — Delav-

ski poslarci imenovali
kralja zanicevanja vre-

dnega ¢loveka.

LONDON, Anglija, 24. julija.
V parlamentu je prislo do
velike zme&njave, ko so bili tri-
je laboriti izkljuéeni, ker je en
poslanec imenoval kralja zani-
éevanja vrednega éloveka, dru-
ga dva pa sta rekla, da je no-
tranji minister sir John Simon
laznjivee in konservativni po-
slanci wmazane podgane,

Poslanca Campbell Stephen
in George Buchanan sta zapu-
stila zbornico v veliki jezi, J.
McGovern pa se je protivil iz-
kljuéenju. Straznik je pato do
bil povelje, da pelje MeGoverna
iz zbornice.

Prepir se je pricel, ko je Si-
mon govoril o brezposelnosti.
Simon je omenil, da so ofroci
primorani skrbeti za svoje sta-
riSe. MeGovern pa ga je pre-
kinil z besedami: ‘‘Zakaj pa
kralj ne preZivlja svoje mate-
re?! Mora Ze biti vsega zanice-
vanja vreden élovek!”’

Kraljica-vdova Marija ima
svojo lastno eivilno listo. °

MeGovern, ki je najljutejsi
med tremi laboriti, je zaklical
proti predsedniku: ‘“Well, go-
spod predsednik, recem, da je
notranji minister velik laznji-
vec!”’?

Takoj nato je bilo sklenjeno
njegovo izkljuéenje z 262 gla-
sovi proti dvema glasovoma.

. McGovern pa je Se dalje se-
del na svojem mestu, ko ga jo
Ze predsednik pozval, da zapu-
sti zbornico. Nato pa je prisel
straznik v hladah do kolen in
starem obic¢aju oboroZen z me-
¢em in je bojevitega poslan-
ca zgrabil ter ga med glasni-
mi klici poslancev odvedel iz
zbornice.

Medtem pa je predsednik
zapustil svoje mesto ter s tem
prekinil sejo. Vzelo je 15 mi-
uut, predno se je ropot polegel
in je Simon nadaljeval s svo-
Jim govorom.

NAROCITE SE NA “GLAS
NARODA’’, NAJVECJI SI1.O-
VENSKI DNEVNIK V 7D,

=
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LINDBERGHOV GOVOR

Charles A. Lindbergh, ki se Je preselil v Anglijo, je za-
¢el potovati po Evropi.

V ZdruZenih drzavah ni imel miru, najbolj ga je pa po-
fria strahovita nesrefa, ko so mu odvedli in umorili sina pr-
vorojenca.

Kar potihem se je izselil iz ZdruZenih drzay.

Izza ¢asa, ko je preletel Atlantski ocean ni posebno do-
stikrat svojevoljno nastopil v javnosti. Velja za skrajno molée-
cega in vase zaprtega ¢loveka.

Vsledtega je vse presenetil govor, ki ga je imel ob svo-
Jem prihodu v Berlin. Govoril pa ni samo kot letalec, pac pa
tudi kot ¢lovek, ki ima nekaj pogleda v hodo&nost.

Javnost ugiba, ée si je govoril zamislil sam ali ée ga je
imel po naroéilu. Naj bo tako ali tako—besede, ki jih je govo-
ril, so tako znaéilne, da jth svetovni tisk na dolgo in siroko
komentira, :

Najprej je pohvalil Nemece, ker imajo tako izborno raz-
vito trgowsko zrakoplovsivo, nato je pa zadel govoriti o letalih
in o vlogi, ki jo igrajo v modernem ¢asu.

— Lijudje, ki so stezali prvi &oln, niso doéakali ¢asa, ko
se je ¢oln razvil v moderno bojno ladjo.

— Z nami letalei je pa drugade. Letalstvo je utaro komaj
par desetletij, pa smo Ze gri¢a, ko so se nedolzna platnena krila
spremenila v nosilee uniéenja, ki je bolj usodno kot so topovi
bojnih ladij. Aviatika je odpravila defenzivno bojevanje. Zdaj
ni ved mogode z armado zasgititi osréja deZele.

Govornik je poudaril, da govori kot civilist in da nikogar
ne zastopa.

Zato se je ¢uditi, da je povedal nekaj takega nazijski
Nem¢iji, katera se mrzliéno oboroZuje na kopnem in na morju
ter skusa postati tudi v zraku moénejSa kot so druge drzave.

— Mj aviatiki, — je nadaljeval in zakljugil, — imamo ve-
liko nalogo in veliko odgovornost. Svetu moramo dati novo vr-
sto jams€ine in varnosti, ¢ije temelj ne bodo utrdbe, paé pa
TazZu.

- -

TANSKO JEZERO IN ANGLUA

Marsikdo se ¢udi, da so postali Anglezi nenadno fako
popoustljivi glede problema Tanskega jezera, ki je bilo glav-
ni vzrok; da so tako nasprotovali italijanski zasedbi Abesinije.

Toda to njih zadrZzanje pojasnujujejo sedaj neki britski
strokovnjaki, ki pravijo, da vsakokratni lastnik Tanskega je-
zera nikakor nima me#nosti- v rokah, da bi po mili volji po-
vzroéal suso ali poplavo v Egip tu in Sudanu. Sicer prihaja
iz tega jezera Modri Nil, toda ta dobiva iz jezera le 109 kubié-

nih metrov vode na sekundo. Pri Kartumu, kjer se zdruzita|
Modri in Beli Nil, vodi prvi povpreéno 1936 kuhi¢nih metrov |

vode na sekundo s seboj in ogromno veéino te vode ne dobiva
iz Tanskega jezera. Tansko jezero oddaja celotnemu Nilu torej
zslo omejeno koli¢ino vode, komaj 5 odstotkov.

Ce niso to samo tolazbe po vzgledu zgodhe o kislem gro-
zdju—1? Iz zgodovine je namre¢ toéno znano, da so abesinski|

vladarji ob raznih prilikah zaprli Egiptn dotok vode iz Tan-
skega jezera in vsakokrat je bila posledica velika susa v
Egiptu.

-y

NEEAJ ZA IZUMITELJE.

Neki ameriski milijonar, ki jo
postal mllhonar Z vagnim izu-

meglo.
mom, je nekemu reporterju o-

5. Proizvajanje elekt:ncne si-
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SLOVENIC PUBLISHING COMPANY
Frapk Bakser, Mresident L. Benedik, Treas.

4. Lug¢, ki bi prodirala, skozi/

znadil deset izumov, ki so ta
¢as baje najbolj potrebni in ki
bi izumiteja spremenili v mili-
Jonarja. Ti izumi so:

1. Dieselov motor za irans-
portna letala.

- 2. Ceneno letalo po nadinu
avtogirov, ki bi ga lahko imeli
vedno pripravljenega v vriu in
s katerim bi se lahko neposred-
no pred vrati dvignili v zrak
ter bi pristajal isto tako pred
vrati.

3. Pridobivanje sile iz sond-

n#h Zarkov, plime in oseke ter
zemeljske notranje toplote, 1

le neposredno v premogovnikih

: New York, Satnrday, July 25, 'l936
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Imameo znatno Stevilo inozem-
cev v ZdruZenih drzavah, ki bi
radi postali ameridki drzavlja-
ni, ali jih kak razlog zadrzuje.

‘|Dva izmed mnajobi¢ajnih za-

drzkov sta nezmoznost govori-
ti angle3ki in nezmoznost doka-
zati zakoniti prihod. .,
Naturalizaeijski zakon pred-
pisuje, da nikak inozemee ne
more biti nataraliziran v drzav-
Ijana, ako ne zna govoriti angy
lefki. Za casa ljudskega Ste-
tja leta 1930 je bilo 1,225,000
inozemcev, ki niso gaverili an-
gleski. Vecina teh kjudi je do-
segla ono srednjo starost, ko je
¢lovek nagnjen misliti,, da ““ge
prakasno uciti se.””

Nauciti se angleSki je stvar
najvedje vaznosti. Pa ne le za
to, kar je to potrebno za ame-
risko drzavljanstvo. Znanje an-

glesdine utegne, biti kljuc do
boljSe sluzbe in do veéje plade.

Omogocuje razuomevanje svojih
lastnih otrok in ozji stik z nji-
pli, kakor tudi- veéjo vdelezbo
v splofnem javnem Zivljenju
in Zivahnejsi stik s sosedi.

Ali se more inozemec ali ino-
zemka nauéiti angleski, ako. so
srednja leta ze minula? Odgo-|.
vor je odloZzen ‘“da.’’ Nekdaj
se je mislilo, da ¢lovek more
biti kedaj prestar, da bi se uéil,
ali nedavna raziskovanija so do-
kazala, da ¢lovek ni ntkdar pre-
star za ucenje in da marsikaj
ljudje srednje starosti in tudi
starejsi ljudje se uéijo Se bholjse
kot otroci. Nadarjenost za u-
¢enje jezika je seveda razli¢na,
ali je prav malo 1judi, ée sploh
kdo, ki so se zares potrudili
nauciti se angleski, pa da ne bi
uspeli. -

Breaplacni teéaji za udenje
angles¢ine so na razpolago v
amerifkih 1judskih Solah v vseh
vec¢jih in tudi v mnoglh manj-
Sih mestih. SkoraJ v vsakemd
ve¢ernem tecajn je lahko najti
moske in Zenske, stare Sestde-
set let in. celo ved, kot sedem-
de_set let, ki se udijo angleski
in ki uspesno prestanejo na-
turalizacijski izpit. Nauciti se
novega jezika ni seveda lahko
'sb\ar. pa¢ pa nekaj, kar se do-
seze hitreje, kot <1 vedina lJurh

- predstavlJa Pogum, da se zaé-

ne, in vztrajnost v nadaljeva-
nju sistematiénega_ udenja sta
glavna predpogoja za pridobi-
tev zadostnega znanja angle-
=¢ine, ki bo v velikansko korist
inozemea, naj postane ameriski
drzavljan ali pa ne. Citati in
pisati angleski je vazno, ali
vse, kar naturalizacijski zakon
zahteva, je zmoznost govoriti
angleski.

Tajopet:mshmndm éhnhmonnmundji
h indriavmnm

Druga navadna ovira za dr-
#avljanstvo je nezmoimost do-
kazati zakoniti prihod. Razun
ako je inozemec prisel v Zdru-
zepe drzave pred dnem 29. Jus
nija 1906, on mora dobiti spri-

| Eevalo o prihodu, predno, more

biti naturaliziran. . Da ga dobi,
mora pokazati, kdaj in kam je
prisel. Dostikrat je inozemeec
pozabil ime ladije, s katero je
priSel, ali. dan in mesto priho-
da. Zlasti je temu tako, ako
Je inozemec prisel sem, ko je
bil Se otrok. V nekaterih -lu-
¢ajih se je dogodilo, da je bilo
ime izpusteno iz seznama pot-
nikov ali pa da je bilo ime ta-
ko zmrevarjeno, da oblasti ne
morejo potrditi zakonitega pri-
hoda, tudi ¢e so podatki glede
prihaoda istiniti,

Take tezave v dokazovaniju
zakonitega prihoda so dosti-
krat sitne, ali ne nepremaglji-
ve. Ako se inozemee potrudi
pregledati stare zapiske ali po-
skusi spominjati se takih pe-
drobnosti, kot da-li je prisel
blizu kakega praznika, koliko
dni je bil na poti itd., je mogo-
¢e priravnati take informacije
s .seznami prihodov parnikov
in ugotoviti, v jako mnogrh qlu—
¢ajih, parnik, s katerim je ino-
zemec prisel. Ako pa vse to je
brezuspesno oziroma ako je ino-
zemee prisel nezakonito pred
dnem 3. junija 1921, mu zakon
dovoljuje, da se registrira, in
more na podlagi te registracije
dabiti spricevalo o prihodu.
Pristojbina za to registracijo
stane $10. ‘

Ta odpomo¢ je na razpolago
za vsakega inozemea, ki je pri-
sel v ZdruzZene drzave pred
doem 3. junija 1921, tudi ¢ de ni
bil zakonito, pripuscen, pod po-
goji pa, da je je od prihoda
stalno stanoval v ZdruZenih
drzavah, da je oseba dobrega
moralnega zna¢aja in da ni ped-
vrzen deportaciji. Ako pa je
inozemegc prisel nezakonito kas-
neje kot due 3. junija 1921, nié
se ne da napraviti. Ako je pri-
Sel kasneje kot B. junija 1921
ali prej kot 1. julija 1924, on ne
more po obstojecih zakonih le-
galizirati svoje bivanje, na dru-
gi strani ne more niti biti de-

portiran. Predlogi, da se tudi|.

tej skupini inozemeev dovoli
pravico do registracije, so bili
ze pred Kongresom in je pric¢a-
kovati, da Kongres prej ali slaj
razteze tudi na to skupino pra-
vico do registracije in dosled-
no do natuaralizacije.

Ako pa je inozemec priSel
nezakonito v ZdruZene drzave

kasneje kot dne 1. julija 1924,

e e —
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DENARNE POSILJATVE

. Denarna nakazila izvrujemo to&no in zaneslji-
- wopo dnevnem kurzu.

V ITALLJO

. Zn $ 900 ... Lir 100
SaeE Lir 200
$ 4309 ..o Lir 500

KEER SE CENE apnu mﬂzo duu.uo 80 NAVEDENE
omu eopv umu SPREMEMBI GORI ALI DOLI

od koder bi se dovajala v mesta}}i'

za. kurjavo, pogon in svetlobo.|§

6. Izum mrzle lugi, kakrino
proizvajajo kresnice.
7. Govorede knjige.

8. Papir iz trave namesto iz

lesa. Gozd rabi petdeset let,

da wzrase, potem pana.pmnjo '

iz njega v podobi papirja v
nekoliko dneh makulasaro.

9. Avto brez stikanja.
10. Umetna hrana, ki bi upo-

Stevala vse znanstvene ngoto—
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QBSODBA ZARADI
DENARNIH NAKAZIL
IZ AMERIKE

Na postn v Jastrebarskem so
pri kontroli letos spomladi u-
gotovili, da je 1zg1mla postna
vreca, v kateri j Je bilo 78 pripo-
rocemh pisem. * Mnogo takih
pisem 7z denarnimi nakazili. in
tudi z dolarskimi bankovei je
bilo iz Amerike. Tatvine dolgo
niso mogli razkrinkati, toda u-
praviteljici poste, stari vestni
uradniei, je bila naloZena od-
§kodnina v zmesku 60,000 Din.
Zaradi tohkega bremena in
summcen,)a, Jje postarica obupa-
la in si vzela znl,]en,le Nekaj
mesecev pozneje pa je neprica-
kovamo odpovedal svojo sluzbo
postni sluga Severinac ter se
preselil v Zagreb. Severinac,
star 35 let, je oZenjen in ode 4
otrok. Rodbina njegove Zene je
precej premozna in ima tudi
lastno hifo v Jaski, kjer je Se-
verinac stanoval. Ko se je od-
povedal sluzbi, so mislili, da se
je naveli¢al napeornega dela.
Kmalu. pa, se ;je doznalo, da je
zapustil Zeno in otroke ter da v
Zagrebu z neko svojo prijatelji-
co otvarja mlekarno. Ko je
zaradi ureditve mlekarne po-
trosil precej denarja, je postal
sumljiv in hisna preiskava pri
njem in njegovi prijateljici je
spravila na dan, da je on dolgo
zasledovani tat priporoc¢enih
in denarnih pisem. Niegov
zlo¢in je tem ]luj:'si, ker je po-
gnal v smrt nesreéno posmo u-
praviteljico. ()b«o;en je bil na |
3 in pol leta robuo njezova lju-i
hica, ki mu je pomagala vnov-
éevati wkradene ameriske de-
narne nakaznice, pa na pol dru-
o leto robije. Oba morata pla-
¢ati tudi odSkodnino v znesku
54,850 Din. Severinac je na
razpravi zatrjeval, da je vreco s
priporo¢enimi pismi nasel bli-
zu zelezniske postaje.

ZA UMOR TEKMECA
20 LET JECE

Jovan Stojanovi¢, kmetski
sin iz Zvana v prilenskem o-

—

ne Je da ne more postati ame-
riski drzavljan, marve¢ more
biti deportiran radi nezakoni-
tega prihoda.
1nozemee more storiti, da legali-
zira svoje bivanje v Zdruzenih
drZavah, je da zapusti ZdruZze-
ne drzave in da poskusi dobiti
od ameriskega konzula priselje-

|ko

:to lepo nagrado.

Edino, kar tak,voz

krozju, je dobil pismo od svoje
zarocenke Slavke Blazoviceve,
da naj pride k njej, ker je obo-
lela. Jovan je prifel v Rado-
vi in se je zelo zacudil, ko je
nasel Slavko popolnoma zdra-
vo, in izvedel, da mu Slavka
in njemi niso pisali tistega pis-
ma. Vsi so bili prepri¢ani, da
se je nekdo hotel posaliti z
njim. Ko pa se je Jovan vracal
domov, je iz grma ob poti poéil
strel, ki ga tje zadel v hrbtnico
pa udaril skozi trebuh in mu
raztreal éreva, .Dasi smrtno
ranjen, je mogel Ivan Se videti
da je bil zahrbtni napadalec
kmecki sin Spira Josifovié iz
Radeva, za katerega je vedel,
da zalezuje njegovo zarocenko.
Jovana so prepeljali v prilep-
sko bolnisnico, ali naslednjega
dne je izdihnil. Prilepsko o-
krozno sodisée 10 so«h\] obsodilo
Spira na 20 let jede, tm)no iz-
gubo c¢astnih pravie ter na pla-
éilo 10 tisoé Din  odsfkodnine
Jovanovi radbini in vseh sod-
nih stroskov.

KROTILEC ‘STRUPE-
NIH KAC

Je sluga pri sreskem sodiséu v
Beranah, Vuéi¢ Pajkovi¢. Paj-
kovi¢ je najvedji prijatelj stru-
penih ka¢ in lahko dela z njimi,
kar hoée, pa se nikdar ne zgo-
di, da bi mu tudi najstrupenej-
§i modras storil kaj hudega,
Devlje jih v nedra, ovija okoli
go]ega telesa, uspava jih, ukaze
Jim, da se ne prpmikaio Vobie
‘kace store, kar jim ukaze. Ves
¢as, ko ima opravka s kacami,
Jim nekaj nalahno pripoveduje
in SuSlja. Ko so ob bolnisniei
zapazili strupene kace, so §li
ponj. Hitro je nasel v stari vr-
bi kacje gnezdo. Malo posus-
Ijal je, da je prijel kacde z ro-
in jih odnesel. - Dobil je za

sate Pajkoviéa, kako more ime-
ti tak vpliv na kade, vam pore-
¢e, da tega me sme povedati,
ker bi takoj izgubil vso oblast
nad njimi.

STRASNA ZELEZNI-
SKA NESRECA

V Majuru pri Novem Sadu
je brzovlak naletel na kmeéki
posestnika Boréanskega.

1 Vlak je voz zdrobil, nesreénega

kmeta pa razmesaril. Do ne-
srec¢e je prislo zaradi tega. ker
prehod preko preoge ni bil za-
prt z zatvornicami. Zelezmis-

nisko vizo, tako da se more po-
vrniti v ZdruZene drzave za-
konitim potom.

l

kega ¢uvaja so zaprli, ker do-
mnevajo, da zativornice niso bi-
le spuSéene po njegovi krivdi,

—

tam, Jo' potrebno, da je pouéen v

upno obrnite na nas za vsa
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Nedriavijapi naj ne odlasaje do zadnjega trenutksa, ker predno
se dobi iz Washingtona pyntno dovoljenje, RE-ENTRY PERMIT,

SLOVENIC PUBLISHE‘G COM;PANY
(Travel Bureau)

216 West I8th Street
New York, N. Y.

vseh stvareh. Vsled nafe dolgo-

leine skuinje Vam zamoremo dati najbolila pojasnila in tudi vse
mwhhmmmum Zato se za-
pojasnila, | ‘

Pﬂibtcﬁhkdum“vo‘hlnmﬂhmVﬂt
’doull.

(e pa vpra-{

i (ne na pare),

Y nogavic,
lin razliten kovan denar,

fvase !

_THE LARGEST SLOVENE DAILY IN U.84A.

Iz Jugoslavije.

Ko je prisel rojak precej po-
zno domov, ga je nahrulila Ze-

na: — Aha, si se ga pa spet
naluckal.
— Ne, ne, draga moja. Ta-
ko sem trezen kot sem bil zju-
traj, ko sem wstal, Kje so pa
copale?
— Pod poate]jo vendar,
Mozak isce in 15(.0, naposled
pa vprasa:
— Kje pa je postelja?

*

Gospedar je najel fanta, da
bi mu ¢resnje obiral. Ker pa
jih je fant veé nesel v usta kot
pa v kosaro, mu je narocil, da
mora drugi dan neprestano
zvizgati ko bo ¢esnje obiral,
Prihodnji veéer je gospodar
videl tujega decka, ki je pri-
bajal iz vrta.

— Kaj pa ti tu pocenjasi—
ga je ustavil.

— Oni na ¢esnji me je na-
jel, da sem mu tu spodaj zvi-
zgal.

*

Rojak je dobil v trgovini za
dva dolarja preveé¢ drobiza.
Molée ga je spravil v zep in
cdsel. Naslednjega dne mu pa
da trgovec trideset centov pn-
malo. Morali bi ga videti, ka-
ko je vzrojil dragi rojak.

Beseda je dala besedo,
tako je prislo na dan, da je do
bil prejsnji dan dva dolarja
prevec.

— No, vidite, ga je opomi-
njal trgovee, — véeraj se pa
niste ni¢ jezili. Vsak ¢lovek se
lahko zmoti.

— Saj nié ne recem, — je od-

vrnil rojak, — ¢e se ¢lovek en
krat zmoti. Toda zmotiti se dva-
krat zaporedoma, je pa Ze od
sile,

>

Te dni sem ¢ital zanimivo do-
gedbice o hudem mozu, ki je i-
mel strasno lepo zZeno, ki pa ni
nickaj skoparila z ljubeznijo.
Samo vrag je bil k nji v vas ho-
diti, ker se je vsak bal njene-
ga moza.

Nekega dne se je po mestu
razsirila novica, da je ljubo-
sumni moz ustrelil mladega
fanta, ki ga je zalotil pri svoji
zeni:

— Al ni to strasno! — so
vzklikali ljudje. — Al ni to
grozno!

Postaren optimist je pa se-

del v kotu in modroval:

— Oh, lahko bi bilo Se bolj
sirasno, se bolj grozno.

— Kako vendar? — so
mu cudili.

— Ce bi bil predvierajsnjim
prisel njen moz nepri¢cakovano
domov, bi bil_mene zaloti]l pri
nji in bi bil mene ustrelil. To
bi bilo zame dosti bolj strasno
in grozno. Ali ne?

*
Zlato preizkusas z ognjem,
ljudi z zlatom.

%
Nekdo je brskal po roéni
torbici sveoje zZeme in naSel v
nji sledece predmete: ogledal-

se

‘[ ce, glavnik, Skatljieo za puder,

cigaretno dozo, vzigalice, lip-
stick, razli‘na pisma, polnilno
pero (prazno), svinénik (brez
konice), vedéje Stevilo voznih
listkov, pol ducata bueik, Zapni
{robec, vedje sStevilo rokavie
stare racune,

| zmeckane znamke, aspirin, Ze.

pni nozek (skrhan), pilo za
nohte, etui za oéala, lasnice, ku-
harske recepte, kupone vstop.
nie za kinematografe, ve¢ fo-
tografij, steklenic¢i®o Zelodénih
kapljic, pripravo za krpanje
denarniea (prazno)
raz.
tresen po vsej torbiei.

ZdaJ vemo, zakaj Zenske ni-
majo Zepov. KakSen bi moral;
biti Zep, ki bi spravil vse to

3




EDMONDO De AMICIS:;

Bili so zadnji decemberski
dpevi: Se vedno sem bil v Ber-'
gamu pri svojem polku in se
tolazil s l\anq.um o garnizijski
sluzbi. Prav nié¢ nisein mislil
na to, da bhi Sei domov,
ni bil prisel éas za daljSe do-
pusi= in sem Se pred kratkim
slmal polkovnika, ko je rekel,
da jih sploh ne bo delil

Kljub temyu pa mi moja mati
ni prenehala ph.nl da me mo-
ra na vsak nadin videti, in jaz
se nisem utrudil, ko sem ji od-
govamal:

“‘ Potrpi, poéakaj, Se za ¢as!”’
In ona spet: ““Ni mogoce!”’ Na-
kar sem jo znova skusal miriti
in tako so potekali <nevi, tedni.

Nekega lepega jutra zaslisim
da nekdo trka, odprem. Koga
vidim? Polkovnika! Oneea mis-
lim, ki mi je naklonjen.

Zelo resno me je pozdravil,
sesti ni hotel. Rekel mi je z
nekim izrazom grajajocega so-
cutja: “Jaz pa¢ razumem, dda
silno koprnig po domu.”’

“Nu . mislim, po vojski.”’

*Vojska, vojska!”’ je ponovil
razdrazeno. ““ne imenuj vendar
stvari < takim imenom!”’

Bil sem tiho. On pa resno
nadabjeval:

““Navadi se,
za svojo prave druzino,
sem bhil tiho,

““Nekaj ti bom rekel.
bi bilo tvoje sree, ki je kot iz
voska, bolj hrabro in da bi se
zivljenja vojaka, kajti ti to pac

'ri, al:l

nisi, prav privadil, bi se moral
vsaj pet let udeleziti kakSne l
\u_im- Vv Ilh]lll 22

Ostal sem nem.

““Vsa ta nestrpuost, ta pohc-
ba, da bi =e obeSal za materin
predpasnrk, skratka vse to ho-
tenje po domu, ni kar nié¢ vo-|
jasko.”’

Se vedno sem moléal. Sledil|
Je kratek odmor, nato pa je
znatno omiljenim
dal: “Govoril sem tvojim
potkovnikom; daje ti pet dni
dopusta; takoj lahko odpotu-

"

alasom do-|

S

jes.
Zdelo se mi je, kot da sem
padel z oblakev; hotel sem mu
izraziti svojo zahvalo, mu po-
vedati, da me je neizmerno o-
srecil, da ne bom nikdar po-
On pa
HOC:

zahil njegove dobrote.
mi je odrezal hesedo, -
““Bodi \'Ujﬂk!”
Jaz pa sem od veselja posko-
¢il in zavpil:

<

“Remigio!”’ Prisel je.
““Hitro nalozi moj koveeg!”’ Ko

je slifal, kam grem, je wriskal

ker Sej

da bos imel pnlki
' Spet

VRNITEV Z BOJISCA

z menoj pd veselja. ‘*No, kako
bo vesela gospa mama, jo lahko
»! kar vidim.””
I “‘Spravi notri sliko sv. Tere-
zije, suhe voze, drzalo, cigare
in vse!”’ Zacudeno me je gledal.
“Da ne ves kje so — tu.”” Od-
prl sem zaklenjeno omarico in
mu podal omenjeno.

“*Kako, to ste shranili!’’ je
;/ iwpil neizmerno zacénden in
i eledal smehljajoé se zdaj me-
ne zdaj stvari: *“Celo suhe ro-
Jeo.?

Glede tega, kaj sem podel,
preden sem odpotoval, vem sa-
mo, da sem obiskal polkovnika
s¢ kot vrtavka vrtil po mests,
prijemal sre¢ujoce me prija-
telje za roke in jim nisem pre-
nehal slaviti  lepot Bergama.
““Oh. to nebo! Tisti hribi! Ta
krasna ravan!”’ — dokler niso
prijatelji obrnili petsz.

Moj sluga me jé spremil na
kolodvor; pla¢al sem vozni lis-
tek in pozabil vzeti odsteti dro-
biz, mami sem poslal brzojavko
in pravil telegrafistu vse mo-
neumnosti, kateremu je
bilo dovolj, da se je dobrovolj-
no smejal; pokadil ali razgrizel

ooCe

r——— n'r

7 !V_‘T

sem v nekaj minutah gotovo
'vee ko dve cigari, in konéno:
“Gospod porocénik,””  je «lt']l
Remigio, ki mi je molil v

| Zenj zviti plagé, ko je Lzlu]m
zvoniti za odhod vlaka, ‘““bodite
tako dobri in me priporoecite
{ zospe mami in_da ne bom ni-
kdar pozabil njene dobrote za-
me in za mojo druzino, da jo
{ hom vedno . . .7

“Rad imel, da,
dragi prijatelj: vse bom opra-
,\ll na skorajsnje svidenje!
Pozdravljen!”’

““Sreéno pot, gospod poroé-
inik?* Viak se ]( Ze pronnkdl
sklonil sem «lavo ven in Se vi-
‘del za stebrom svojega slugo,
| kako j je, drzad roko na robu ka-
I pe, stal, dokler nisem izginil.

l Ob desetih zveder sem moral
biti v Tarinu.

kar izzovori,

Pot od Milana do Turina =e
|mi je zdela veéna. KaksSna mu-
ka je, ée sedif v tej kletki. Clo-
vek v tem zraku ne more niti
dihati, za vraga, saj bi bili lah-
ko prostori tudi na vagonih,
zgoraj na prostem! Kako bi ¢lo-
vek pretolkel Poskusil
bom, da zacnem Ze uzZivati ve-
selje svojega prihoda, kakor si
ga predstavlijam v svoji domis-
Ijiji. Torej: oripeljeni se na
postajo. Toda ne, tako bi Slo
prehitro, dali dasa moram od

p. o
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tega kaj imeti. Saj sem Se Cis-
to zunaj okrozja Turina, vlak
gre dalje, vedno dalje, tam je
mestna meja. Oh, konéno!
vidim prve zidove, ki spadajo
h kolodvoru. Toda rajsi si mis-
lim Se kaksSno oviro, stojimo —
sedaj pa naprej, na postajo,
vlak tiho obstane, ne, Se ne!
KaksSna presneta hitrica je to.
Vendar pa hoéem okusati s sla-
stjo, pocasi. O Bog, sedaj sem
vendar Ze izstopil, tu je ze ca-
kajoéa mnozica . . | Kako toplo
sedi ta grozni, tezki plasé! Ka-
ko =o zaceli tistile tamkaj spati
— in pogledoval sem po ostalih
potnikih — kako neki morejo
ostati tako mirni, do¢im hode
mene ta mrzlicna nestrpnost
kar razjesti?

Tako eoh! to ni veé¢ privid!
Tu so oni, lepi turinski griéi,
hise, kolodvorsko obzidje, tam
=0 tri palaée na Via Nizza. Tam
— tam je tudi okno. Kdo, za
Boga, dviga tam roke v po-
zdrav! On ‘je, moj stari prija-
telj, moj oce . Vlak obsta-
ne, skocé¢im doli,. hitim skozi
munozico, — tu so oni! Ta so
oni Videli so me, roke
stegujejo . . . Mati moja mati!
'Se Futim pnh\l\ tistih neznih
rok okoli mojega vratu, Se sli-
olasove, se rledam tis-

vsi!

te Iné.

Prisli smo do hisnih vrat; od-
pro =e. obesim se na prsi dobre-
mu ocetu, tam stoje vnucki, en
poljub za vse, toda primeren,
Sosedje se priklanjajo, prenes-
ti moram naval pozdravov, do-
brodoslie, stiskanja rok, vpra-
Zanj; mati bi me rada do vseh
napravila prepirljivega in me
prijema za roke, za rame, kakor
da bi se hotela prepri¢ati, ce
sem prisel nazaj nepofkodovan.
Sestre me objemajo,-vedno zno-
va — veselju ni konea.

Slednji¢ =0 se polagoma od-
stranili, drug za drugim, sose-
dje in prijatelji; moja starejSa
sestra se je vrnila domov ,vlaz-
nih oéi je spravila spet mlajSe,
brat je Sel ven in samo moja
mama in jaz sva ostala skupaj.

Komaj sva videla, da sva sa-
ma, sva sedla tesno drug k dru-
gemu, so prijela kakor dva za-
ljubljenca, ki se ne bojita pric,
za roke, in ko se je izvil moji
materi globok vzdih olajsanja,
ki je obsegalwvso zgodovino voj-
n¢, je rekla s povzdignjenim
olasom: _

““Kaksne dni sem prezivela,
ah,! sin moj, in koliko strahu

(Nadaljevanje na 4. strani.)

VODITELJI INDUSTRIJSKE. ORGANIZACIJE

Voditelji odbora za industrijsko organizacijo na konferenci

za organiziranje jeklarjev.

Z leve na desno so: Siduney Hillman, John Lewis, predsednik United Mine Workers,

Phil.iib Murzray in John Bro phy.

New Yorl: Saturday, July 25 l936
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Nobene zivali ne obdaja od

pamtiveka toliko mistike kakor
kac¢e. Ljudem se je videla od
vselej skrivnostna in nevarna.
Celo njeno podobo so smatrali
za zlocesto. Zdi se, da_je bil
ka¢ji kult najjstarejSa vera
sploh. Vpliv tega kulta je za-
slediti Se v mnogith obstojeéih
verah. Skoraj povsod velja za
simbol vsega zla,
Kaé¢a je bila najodliénejsa zi-
val podzemlja. bila je ne kaks-
na vez med svetom Ziveéih in
svetom mrtvih. Zato jo vidi-
mo upodobljeno na mnogih na-
grobnikih staroveskih sredo-
zemskih ljudstev, posebno v
Egiptu. Sklenjeno v krog, so
jo uporabljali kot simbol ved-
nosti na vratih grobnic. Da je
postala ka¢a takSen simbol, iz-
vira brzkone od tega, ker so
Ijudje Ze zgoda] opazili, kako
se levn, kako odlaga staro ko-
Zo in se pojavi potem z novo
zunanjostjo na dan. To je pod-
krepljalo misel o vstajenju po
smrti in veénem Zivljenju. Ta-
ko je kaca ponekod kot znanil-
ka mesmrtnosti uzivala visoko
spostovanje.

Toda star1 Egipcéani, ki so
jo najbolj spostovali, so se isto-
tasno tudi bali in jo sovrazili,
kajti v njej so videli tudi utele-
zenega Tifona, morilea Oziriga,
V nasprotju s Horom, bozan-
stvom vzhajajoctega sonca, je
bil Tifon bozanstvo tone¢nega
sonca. Ostanek te vere, v ka-
teri je kaca veljala za boga za-
hajajofega sonca, se je ohranil
v Egiptn Se do dana3Snjih dni,
kajti tam Mudje pravijo, da ne
more nobena ka¢a umreti, pre-

kar ji hoces.

Kot predstavnico zla smo jo
spoznali iz svetopisemske zgod-
be o Evinih skusnjavah v raju.
[sti prizor nam kaZze starobabi-
lonski pedatni eilinder iz dru-
gega tiso¢letja pred nasim ste-
tjem. Sveto pismo imenuje hu-
diéa naravnost za ‘“veliko ka-
¢0.”” V germanski mitologiji
naletimo na kako Midgard, ki
obdaja v velikem zvitku vso
zemljo, in v Nifelhelu, staroger-
manskem peklu, preblvaJo pre-
klete dufe v vodoviu, ki je pre-
polno kac. =

V starem Egiptu so se kadce,
kakor smo omenili, bali. Na-
vzlic temu so tam verjeli, da
prinasa srefo in varstvo zoper
sovraznike, ¢e jo pomirjas z da-
ritvami. Zato pa je nje podo-
ba krasila krono faraonov, sve-
tiS¢a in svete omare. Stari Gr-
ki so jo popolnoma slekli nje-
nega demonskega znagaja in s0
videli v njej spremljevatko bo-
goy in herojev. Tudi oni so jo
upoda’bl]ah v svojih svetiséih,
posebno pa v zvezi s kipi bo-

dijevega kipa Partenonske Ate-
ne dviga svojo ozko glavo ka-
¢a. V akropolskem muzeju vi-»
dimo skulpturo boZanske troji-
ce s kadéjim telesom in kaca je
bila tudi sveta Zival Asklepija,
boga zdravilstva. Se danes
velja kada za grb in znak zdrav-
nifke znanosti in umetnosti.
Zdi se, da tu ni vplivala mi-
selna zveza s kac¢jim strupom,
torej z mmetnostjo meSanja
strupov, temveé da je bil vzrok
v tem. ker so ljudje kadi pri-
pisovali izredno dolgo Zivlje-
nje in jim je bila tako wutele-
Zenje zdrav,]a m vn~oke staro-
sti.

kaca, Se veliko ulogo.

snlen baje,,aolgo zivljenje m{
zdravje, Prstan y, padobi dveh
kaé, "k,l obracata glaw dmga
proti, dx;ugx, ohnavba bagg mir
med aprtlm,a pmate)gema. Vo-
jaka varn quest;q o-
vit ka;m ég]pm@,gmrtao in ra-
nami, in .

bn]ekoq
vzroéilp'hlp 0zd
Kaé]eglave so smatrali Ze v
starem Rimu za talisman, ki
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den sonce ne zaide, pa ji qtnrl, |

gov. Izpod $Gita slavnega Fi-|

V ljuds razn imal,
lijndskem p ovengmm’

v podobi ka;& daje gvglgmn no-J,
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IGRE

ANTIGONE, Sofoklej, 60 strani
m trdo VeE. .ecccsssnsvnnnnns
broSirana

BENESKI TRGOVEC. Igrokaz v 5. dejanj....
Klasiéne Igre mnajslavnejSega dramatika,
kar jih pozna svetovna literatura. Dela je
prevedel v krasno sloveniino nas nmjbolj

i pesnik Oton Zupan@id.

CYRAN DE BERGERAC. Heroitna komedija v

CRNE MASKE
Spisal Leonid Andrejev, 32 str. Cena ....
Globoka ruska drama je podana v jako le-
pem slovenskem prevodu.

EDA, drama v.- 4. dejanjibh .....cocveees
GOSPA Z MORZA, 5. dejanj
EAMELA SE@ZI UHO SIVANKE. Veselo igra
v 3. dejanjth. V igri nastopa 11 oseb
KEREUTZERJEVA SONATA
Spisal L. N. Tolstoj, 136 strani. Cena....
S &udovitim mojstrstvom priklene Tolstoj v
tem romanu bralca nase. Mukoma doZivlja-
mo prizor za prizorom, grozovitost za gro-
zovitostjo do s‘raSnega konca.
LJUBOSUMNOST '
Spisal 1. Novak. 45 st—ani. Cep=s ........
Dejanje te veseloigre je napeto in polno pri-
stnega humorja. Scenerija je skromna, Ste-
vils oseb nizko (6). NaXir malim odrom,
ki Zele uspelega vedera, knjiZicu tenlo pripo-
Eamo. i

.mnauu ZIIBZNICA. 3. deh:nj

5. zv. Po 12 ldih. A deIand= 3 i esaisves
MAGDA. Spisal Alozij Remec. 86 strani. Cena..

Zaloigra ubogega dekleta v dvanajstih pri-

zorih. “To je britka, globoka zgodba Zenske,

ki trpi, pada in odpusca. in umira po krivdl

° moZa.”

MARTA., SEMENJ V RICHMONDU, 4. dej.

PRSTAN. Mil¥inski, 52 strani

BOLNIK, Moliere, 80 str.
OB VOJSKL. Igrokaz v Stirih slikah .......

OPOROKA LUKOVSKEGA GRAJSCAKA
47 strani. Cena ..........oeee. ..., ...
Ta veseloigra znanega ZeSkega pisatelja Vrh-
::::‘8‘ je nameunjena predvsem nmnislmro.
PETRCKOVE POSLEDNJE SANJE
Spisal Pavel Golja. 84 strani. Cepa ......
m&:d;m ¥ &tirih slikah, primerna za
POTOPLJENI ZVON
Spisal Gerhart Hauptmann, 124 st
Dramatska bajka v petih dejanjih.
PEPELUH, narodna pravljica, 6. dejanj .2
REVIZOR, 5. dejanj, trdo vezang ...... sanses
R, U. R, Drama v 3. dejanjih s predigro.
" (Capek). Yezano
ROKA V ROEO
MACBETH, - Shakespeare. Trdo vezano. 151 str.
Cena: mehko vczano 70 Vez.....
espeare. Mehko vezano ............. s

m NOCI, Shakespeare. Mebkeo
verano. Cena

SKOPUH, Moliere, 5. dejanj, 112 St <..c.....

SPODOBNI LIJUDJE (““ZIVETI")
Spisal F. Lipovec. 40 strani. Cena
To je ena izmed petih enodejank. &ijih de-
janje se vr¥i pred svetovmo tojno. Namen
ki ga je imel pisateli, nam odkriva na Zelu
knjige z besedami: — Ni stra:, emsel zdra-
vilo, kar ti dajem.

TESTAMENT
Spisal Ivan Rozman. 105 stranl. Cena....
Tjudska drama v Stirih dejanjih. Vprizori-
tev je omogofena povsod, tudi na takibh o-
drih, ki ne zmorejo za svoje predstave pre-
velikih strofkov.

TONCEOVE SANJE NA MIKLAVZEV VECER

...........................

—
—na..

E.
50

petib dejapjih. Trdo Vezano ............ .. .70

35

60
13

45

0

30

Miladinska igra s petjem v 3. dejanilh .... .60
ZAPRAVLIIVEC. Moliere, 3. dejanja, 107 str. .59
ZG(IDOVINBKB ANEEDOTE. Cena ....cccc.. 30
ZA m IN swonono Icrom v 8. dejanjih 35
ZBIRKA LJUDSKIH IGER.

a.snoplé.mhpodlaﬂjo.Sv. Nﬂp,&nk 60

13. snopi¥. Vestalka, Smrt Marije Devies, —

Marjin ofrok -.-cceeeeennnrecnaaaaan 30
14. snopi®. Sv. Bostjan, Jll-ita dntliu.—
Materin blagoslov - ................. .30

15. snopit. Turki pred Dunajem, Fabjola in
TR o s n e e e ehle s s wnias oebnas] 3P

20. snopil. Sv.MlJubuﬂlmﬂ.ﬂnepo-
RER G- st ortanhesecessssesssens 30

PESMI in POEZLJE

AEROPOLIS IN PIRAMIDE “.....c000000e000 80
BALADE IN ROMANCE, trda veZ.....ccueuuu.. 125
. : broSirana 1.—
ERAGULICKI: (Utva) - vovue... Sevnsrisaersve AN
BOB ZA MLADI ZOB. trda ves .......c.. csne. D
OJE OBZORJE, (Gangl) ....oeceececnneean. 125
NARCIS (Gruden), DroS. ..cevevesccccsssacess 30
NARODNA PESMARICA. Cenf ..ccevecsnnens 5e
POLETNO KLASJE. Cena ..ccovveerrsnvnnneas S0
PRIMORSKE PESMI, (Gruden), vezZ. ........ .35
SLUTNE (Albrecht), Brofi «.eeeeceeceesese-s 30
POHORSKE POTI (Glaser), broSrano ........ 30
STO UGANK (Oton Zupandi®) ........ ey . 50
VIJOLICA. Pesmi za misdost ....... obnie eimsen .50

ZWONUKL Zbirka pesnij za slovensko mladino.

Trdo  VRZANO ......e.... e e s Sasesase .. 50
ZLATOROG, pravijice, trda vez. ............ 60
ZIVLJENJE -

- Spisal Janko Samec. 109 stranl. Cena...... 45

PESMI Z NOTAMI

MESANT IN MOSKI ZBOR

-

Amerisks slovenska lira. (Holmar) ............ L —
Orilovske himne. (Vodopivec) ................ 1.20
Pomladanski odmevi, 11. zv. ... .............. A5
SLOVENSKI AKORDI
22 mesanih in moskih zborov, ugiasuil Karl
AR - b P st sane s abesansassnsss Cena 1.50
PLANINKE
Pesmi za sopran, alt, tenor 1 vas, wgiasbil
B DRI/ e o o oo/ msa'nia a’o s o/0ia's sinl0!5 Cena 120
MOSKI ZBOR
Gorskl odmevi. (Laharnar) 2. zvezek .:e..... 45
Trije moski zbori. (Pavdic)
Izdala Glasbena Matica ..........ccc000unee 40
DVOGLAS NO
R e cecuresasaasass sas 50
MLADINI : 4
Osem mladiuskih pesmi ob 100 letnici rojstva
Fr. Levstika = klavirjem ali bharmonijem.
Uglasli Emil Adami¢ ................ Cena 1. —
MESANI ZBORI
Trije me3ani zbori. Izdala Glasbena Matica .. .45
RAZNE PESMI S SPREMLJEVANJEM:
Domovini. (Foester) Izdala Glasbena Matca ., .40
Gorske evetlice. (Laharnar)
Cetvero in petero raznih glasov .......... 45
V pepelniéni neéi. (Sattner)
Kantanta za soli, zbor in orkester. Izdala
Siashens: Mutlen  Cc i e nne. a5
Dve pesmi. (Prelovec). Za mo3ki zbor in bari-
T T T R i S N S N R RS 20
. NOTE ZA GOSL1
Uspavanka, zloZil Jos, Vedral «........... Cena L—
MALE PESMARICE
8t. 1. Srbske narodne himmne ................ a5
§t. 1a. Sto &utis, Srbine tuFni ................ A5
BRI Zvelers —io T e s A5
SEIR ) POWURBIGR. | 5 cvessensioenane ommmmion e 5
Slavéek, zbirka Solskih pesmi. (Medved) ...... s
Lira. SrednjeSolska, 1. In 2. zvezek po........ S50
Troglasni miadinski zbor primeren za troglasen
Zeuski ali moZki zbor. 15 pesmic. (Pregel)..1.—
MESANI IN MOSKI ZBORL (Ali-% — 4
3. zvezek. Psalm 118; Ti veselo poj: Na dan;
T BT R R e S MR e 49
6. zvezek. Opomin k veselju; Sveta nod:
StraZniki; Hvalite Gospoda: Obdutki: Ge-
L I S R e R S S 40
CERKVENE PESMI 4

Domaéi glasevi. Cerkvene pesmi za meSan zbor ) -
Tantum Erge (Premrl)

5 gtemn Betujomn tloms (Foorsor) ... r
10 EVHARISTICNIH PESMY
Za meSant ZDOT .iivaeiiiiaaiiveae.. Cena 1.—
MISSA in Honorem St. Josephi, Kyrie
v . 3 1.—
HVALITE GOSPODA i
Pesmi v Tast svetnikom. meSan zbor. . ..Cena 1—

PRILOZNOSTNE PESMI
za izvan cerkvene in drultvene slavnosti. sesta-
vil A. Grum. MeSani in mo3ki zborl...Cena 1.—

NOTE ZA CITRE

KoZeljski. Poduk v igranje na eitrah, 4 ».ezki 3.50
Buri pridejo, koracnica

...................... 20
NOTE ZA TAMBURICE
TAMBURAS, sedem narodnih pesmi, priredil
ERnRAGRMIE o i icssvacasesaionnse Cena $L—
ucvemkenamdnepeunluelmbnnﬁkizﬁor!n
B Y e o 130
Bom Sel na planinee. Podpuri slov. narodoih
RSN CRRINKE) oo s s vonsanasenassaracseos Lo
Na Gorenjskem je fletDo ........oovvvevnnnnnns L—
RAZGLEDNICE
Newyorske. Raziine, ducal .......cceovvevsnss A0
Iz raznih slovenskih krajev, ducat .......... A0
Narodna neda, ducat .........cccevnncevnnnns A0
POSAMEZNI ECBIADI DO cuvvcvcvnnee 5 centov

Narocilom je prilozili denar, bodist v go-
tovini, Money Order ali poSine znamke po
1 ali 2 centa. Ce posljete gotovino, reko-
mandiraite pismo.
KNJIGE POSILJIAMO POSTHNINE
PROSTO
Naslovite na: —

SLOVENIC PUBLISHING

COMPANY

216 WEST 18th STREET
NEW YORK, N. Y.

be kaé na hisah so njih stano-
valee varovale kuge in drugih
nalézljivih bolezni. -

¢ Tako vuiuno da ima kaca v
veri in. flrvhenmu};ndstei sk‘;'xv—
matna vojno em
-| je zlotest dbmon‘:go o}ze iy
|tudi dobrohotng, obme,
mmbo dnugega Fivljenja, ki se
je ofistilo vseh grdob pozem-

prinasa posebno.sredo. Podo-

skega Zivljenja.

AVTOBUSNA PROGA IZ
CELOVCA V PRAGO.

Koroski dezelni urad za tuj-
ski promet je zavoljo stalnega
pa|porasta Stevila gostov iz Ces-
koslovaske poskrbel za direkt-
no avtobusno zvezo med Celov-
cem in Prago. Avtobusi na tej
progi Se obratujejo,

FRANCIJA ZA TUJE
UCENJAKE.

—

Francoska drzavna podtajni-
ea za znanstveno delo ga. Jo-
liot-Coriejeva je osnovala od-
sek, ki bo iskal pripomockov,
da se tujim ufenjakom omogo-
¢i bivanje na francoskih tleh.
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H¢i druge zZene

ROMAN I1Z ZIVLJENJA

4 ZA “GLAS NARODA" PRIREDIL: 1. H.
i

‘“Dobro, pofljem vam Sunlo.
motila.”?

‘““Pozneje pridem tudi jaz na verando. Za sedaj pa me
se oprostite. Hoéem, kakor dolgo mogode ostati v sarongu,
toda v njem ne morem hoditi okoli.”’

““0, v vroéini hodim tudi v sarongu po hisi.”’

Gospa Lili se zasmeje. In z zavistjo v svojih ofeh gleda
vitko Gondino postavo.

“Da, vi! To je tudi kaj drugega. Za mene je ¢as po-
tekel, ko sem se mogla brez vsake zadrege pokazati v sarongu.”’

Gonda v zadregi pogleda bujne éare gospe Lili in ma=in
odide. Gospej Lili se prisréno zdeha, se leno izteza, si prizge
cigareto ter zopet prime knjigo in bere dalje.

Gonda poslje Sunlo k njeni gospodinji in gre zopet na
verando, kjer ji Grega hrepenede gleda naproti.

Soba, v kateri je lezala gospa Lili, se je nahajx.a na za-
padni strani, Grega pa je bil na severni strani. Tako obeh
nikdo ni motil in sta se mogla razgovarjati, ne da bi se jima
nilo treba bati, da ju kdo posluSa.

“‘Sunla je za te prinesla Ze okrepéilo, Gonda,’” pravi Gre-

Sedaj pa vas ne bom veé

#a in pokaZe na kroznik s sadjem in limonado na mizi. Po-
leg je bile tudi nekaj keksov:.
‘“Ali si skrbel za mene, Grega?”’
Grega smeje zmaje z glavo. _
‘“Sunla je prinesla, ne da bi ji kdo naro¢il. Zelg dobra

sluzkinjja je, ki tebe oboZuje, kakor delajo tudi vsi usluzbenei
ra Dahomyju. Pogosto sem videl, kako so trali vsako Zeljo
v tvojih odeh.”’

‘““Nas: usluzbenei so wsi dobri, Grega, in Sunla je ‘tud:.
Zadnjié sem jo prosila, da naj véasih pogleda za teboj in ti kaj
postreZe, ker drugi malo store za tebe.”? '

‘0, tebi se imam zahvaliti, da mi Sunlz tako pridno stre-
Hvala ti, Gonda, na vse mislis.”’

Gonda pije malo limonade.

““Ali ti naj pripravim kako sadje, Grega?”’

‘‘Hvala, ne, Sele pred pol ure sem zajtrkoval.

jutru sem zaspal in sem nato dolgo spal.”

““Prav tako moras vedno delati! To se pravi, ne mislim,
da moras tako pozno zaspati, tega ne maram niti slisati. Spa-
{1 moras mnogo. Kako se pocutiS danes?’’

““Pocasi gre boljse, pa Zalibog, zelo podasi.”

““Ne smes izgubiti potrpljenja!’’

Grega se veselo nasmeje,

“Kadar si ti pri meni, je lahko biti potrpeiljiv. Ka-
dar te vidim, mislim, da na svetu ne more biti nobene bolez-
ul. Vedno imasS na sebi nekaj sveZega, zdravega, oZivljajoega.’

““Potem pa vzemi zgled po meni in bodi hitro zdrav.”’

Grega nekoliko vzdihne in njegove modre oéi gledajo
v daljavo.

‘“Pogosto mislim, da ne bom nikdar veé popolnoma zdrav.
Malajski zdravnik, ki me pride véasih pogledat, se odeva glede
moje bolezni z molkom; megoce, ker ne more dognati, kaj mi
Je pravzaprav, toda imam obdutek, kot da za mene ni ved
r.obenega ozdravljenja.”’

Gonda zmajje z glavo, kot bi hotela prikriti svojo skrb.

‘““‘Kako neumne misli so to, Grega. Ne bo veé dolgo, pa
bova zopet morala okoli, kot sva prej.  Ali ni bilo to lepo?”’

Njegove oéi zazare.

_“Krasno, Gonda! - Samo zmerjaj me; dobro mi de. Vsled
svoje dolgotrajne bolezni sem mogode pritel malo preérno
sledati.””
_ _ ‘‘Seveda, fe je kdo bolan, vidi vse bolj temno. Pa po-
cazaj Se en teden, tedaj se boS smejal nad Svojimi nenmnimi
mislimi in boS zopet zdrav in vesel.”’

Ni je hotel zalostiti, zato napelje pogovor na drugo stvar.

““Al si bila pri meteri?”? '

‘‘Da, stradno se dolgodasi z neko nezanimivo knjigo.”’

Grega nagubandil &elo.

‘{Zdrava tje in moéna, pa vendar node delati. Kako ve-
selega mapravi delo &loveka, tega niti ne ve. ' In v hisi gre vse
narobe. Kako se vse sveti ipri vas na Dahomyju.  In ti si
vendar Se tako mlada!”’

Gonda mm boza roko.

‘““Ne vzemi vsega tako resno, Grega; to te muéi.”

Grega ji prikima.

“Irpas'g prav; Cez to, &esar ni mogode premeniti, se ne
ememo jeziti, Toda ni lepo, ko moram vedno gledati, kako
gre vse rakovo pot, pa ne morem pomagati. Zal, da ne mo-
rem prediagaciti.  Tudi, & bi bil zdrav, nimam dovolj moéi,
da bi prepreéil propad. In véasih me prevzame zelja, da bi
kam zbeZal, da mi ne bi bilo veé treba tega gledati.
na celem Sirnem svotan ne poznam kraja, kjer vlada mir za
ubogeg aéloveka, kakorSen sem jaz.”?

““Jaz pa vem za tak prostor, Grega.” :

Grega jo radévedno pogleda.

““Zelo sem radoveden.””

““Pri tvojem starem oéetu na Danckem; tja bi moral iti.”’

V tufen nasmeh se mu zategnejo majhne ustnice.

A Da bi me postavil pred svoja vrata?
da nikdar ne pise in tudi nikdar ni odp
in moja mati izzvala njegovo jezo,
mojo maier.”’

gonda 8a gleda s Siroko odprtimi o#mi.

Mogode pa samo éaka, da mu kdaj pife§, Grega?”’

Toda Grega zmaje z glavo.

1 “Pred neka; leti sem mu enkrat pisal; vos¢il sem mu k
.’\'czvemu letu in ga x_praéa], ako bi mi dovolil, da mu wvéasih
pisem. Tedaj pa mi je poslal po svoji banki odgovor, da zeli,
da ga ne nad‘le.gujom 8 svojimi pismi.”?

““Kako mi je to Zal zaradi tebe! Alj pa ne bi navzlie
temu Se enkrat poskusil?’’ : .

.“Ne, Gonda.’ie fo j? poniZevalno za mene, da moj ode
pre_J.le?na denax:, ki ga moj stari oe vsako tetrtletje po banki
posilja za mojo vzgojo. To je Se edini zmak. ki jema-
no; da je de Fv." L R

(Dalje prihodnjis.)

ze?

Sele proti

Saj vendar ves,
ustil, ker sta moj oce
ke je moj ofe odpeljal

—A

-——

sem prestala! V kako tesnobnih
skrbeh mi je bilo srce. Nisem
ti mogla tga pisati, da bi te ne
vznemirjala, toda, ko si odsel,
se mi je zdela vsa hifa opusto-
Sena. Kaksni dolgi veéeri! In
dnevi. Ce je sijalo sonce, sem
si mislila: ubogi Albert, kako
neki koraka v tej vrocini. Ce
je deZevalo: ubogi fant bo mo-
ker. Nisem mogla iti v svojo
ndobno posteljo, medtem ko si
moral ti leZati na zemlji, in ko
Je bila nekoé nevihta, sem pri-
zgala lué, — kako pa bi bila
spala v takem vremenu, ko pa
nisem vedela, ali je moj sin pod
streho. Moja neprestana skrb
zate je postaladielo vraza. Is-
kala sem kaj in mislila: & naj-
dem, bo obvarovan pred nesre-
o, ¢e ne najdem — veS, prav
kakor stare Zemske. Veselost
sosedov me je muéila, in gleda-
la sem za maloStevilnimi &ast-
niki, ki so sli mimo, ker se mi
Jje zdelo, da so ti nekoliko po-
dobni. Poiskala sem vsa tvoja
pisma iz prejinjih let in si pred-
stavila, kaksen si bil kot maj-
hen otrok, &e si ponoéi vstal, in
potem, ko si hodil v Solo, ta-
krat, ko sva se oba v ¢as ntvo-
jega Solznja muéila in me je
onesre:evalo, da ti ne morem
pomagati pri prevajanju iz la-
tinS¢ine, kar te je spravljalo v
obup . . Strah, da te lahko
vsak dan izgubim, pa je kon&no
vedno vdusil vse druge misli
in povzroéil, da sem gledala
srecna leta preteklosti kakor
sen. Tedaj sem zveder, ¢e sem
bila tu v sobi sama, padla na
kolena in v vro¢i melitvi prosi-
la Gospoda kakor Se nikdar:
ponudila sem mu svoje Zivljenje
za tvoje in vedno znova na glas
kot da bi me lahko slisal . . .
izgovarjala tvoje drago ime,

Todal

dokler me miso zapustile moéi
in 8e mi je skréilo sree ter sem
mislila, da umrem. Oh, in zdaj
si tu zdrav in veder. smem te
videti, govoriti s teboj, te obje-
ti. Ali je to paé tudi res, niso
le. varliive sanje! Povej, Al-
bert, reei mi, da me sliSis, da
me vidis jokati!”’

Pokleknil sem pred njo. ‘‘Kaj
ti je, sin moj, kaj delas? Vsta-
ni!”’

“‘Pusti me, mati. Glej, tudi
Jaz ti moram povedati. Ce sem
trpel, je bilo to le zavoljo tebe,
kajti, ¢e me je mucila trudnost
ali Zeja, sem vedel, da v mislih
tudi ti to éutis. Tedaj mi je
neizmerna ljubezen do tebe da-
la tudi mo¢i in poguma, in za-
vest, da sem Zivel od tvojega
spostovanja za, svoje srece in
znataj, me je bodrila, da sem
imel Ze samo misel o kakem de-
janju bojazljivosti za nevredno
wojaka, ker je bila zame toliko
kot zoper tebe naperjena psov-
ka. Tudi jaz, ve§ sem Sel v
dolgih veferih pod Sotorom
skozi preteklost in kakor si o-
troci predstavljajo raj po svo-
je, tako sem te videl, ko sem
sanjaril, kot majhno deklico,
potem, kako si zrasla, ko si po-
stala Zena, mati; spominjam se,
kako si napravila za ¢asa moje
bolezni, da bi me spravila v do-
bro voljo,

klobuk, ali Se veS. Dala si si

iz papirja majhen!
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ga na glavo in uadarjala z dve-
ma ravniloma po stolu. Nato si
mi prinesla na posteljo kave, in
¢e nisem hotel, da =i s trudila,
si menila: ““Le pusti me, v ve-
selje mi je to.”” Kaj nisi bila
wse mojemu bolnemm, slabot-
nemu oc¢etn v dolgih noc¢eh brez
spanja! Ah, in nikdar ne poza-
bim, kako si mi poljubljala uni-
formo, ko sem se prvié vrnil iz
vojaske Sole. In kdo je ta Ze-
na, se vprasam. Zakaj me ima
tako rada, da sem jaz njeno Ziv-
ljenje, njen svet, da sem zanjo
sreca. Kaksno zaslugo imam
pri tem? Niso vse matere ta-
ke, kakrsna je ona in ée je dal
Bog ravyno meni takega angela,
zakaj ji ne bi dal vsaj vrlejSega
sina. Ne, ne, le pusti me, da iz-
re¢em, kako naj se ti lahko
kdaj dovolj zahvalim, kako naj
ti povrnem; ¢e hi ti polozil kro-
no sveta k nogam, bi ti ponudil
komaj tiso¢i del dobrot, ki mi
jih je izkazalo tvoje plemenito
sree, tvoja cista dusa. Poslu-
Saj! Vedno sem pravil, tudi se-
daj reéem in bom zmerom pra-
vil: Vas, matere, nihée povsem
ne spozna, ¢e bi se_bavil svet z
velikimi materami kakor s
<lavnimi drzavljani, tedaj. glej,
tedaj bi postavil taki Zenski
kot si ti spomenik ...’

Polozila mi je roko na usta.

¢¢Zlat spomenik, in kdor ima
srce in ¢uvstvo, jaz najprej, bi
poljubil sledove ivojih nog.”?

‘¢ Albert, bodi vendar tiho!
Nocem tega slisati!’?

Najini roki sta bila druga v
dragi, bil sem Se na kolenih,
ona pa se je nagnila k meni,
hlaZeno sva se pogledala, napol
simejod se, napol jokaje.

““Tudi sedaj poljubim tvojo
uniformo!’’ je iskreno zavpila
mi ostala z usti na prsih, jaz
pa sem pritisnil njeno glavo na
sree,

Nekaj minut sva stala oba
z luémi v roki pri nasprotnih
vratih, pripravljena, da greva
v svojo spalnico. '

Na pragu sva se spet obrnila,
se smehljala in stopila nazaj na
sredo sobe.

““ Albert! Kaj si ti?”’ je vpra-
sala ljubeznivo.

“In kaj si ti.”?

““MalopridneZ si.””

““In ti si angel.””

Pogledala me je, zmajala =z
olavo in za trenutek tako mir-
no stala, z obrazom, ki ga je lué
razsvetljevala od zgoraj, o¢i <o
se iji lesketale v solzah s tako
Ijubkim smehlajajem, z mirno,
tako rahlo veselostjo, da je bi-
la v resnici podobna sveinici.

Rahel, toda resen oéitek je to,
ki najde globoko v moji dusi
svoj odmev, vzbudi se mi ke-
sanje in sklep, da bom odslej
plemenitejsi, boljsi, vrednejsi
nje. In ko zaspim, mi Se lebdi
pred o¢mi slika teh Ijubeznivih,
svetecih se potez.

V letosnjem Koledarju
je par lepih kratkih po
vesti, ki bodo zanimale
| jubitelje leposloviz.

I

URADI SVOJET. LJU

DSKIH KOMISARJEV

se-nahajajo v modernem poslopju, ki je bilo nedavno zgra-
jeno sredi Moskve, Uradi, so najmodernejSe opremljeni.

MLADA DEKLETA IZGINJAJO

S svojim bogastvom, ki ga je
imel od mladih let, si je gospod
Le Boutillier lahko privoséil v
svojih starejsih letih, da je zi-
vel sam zase na svojem posest-
vua v Bretonski, nedale¢ od mes-
teca Quinpera. Stevilno slu-
zabnistvo mu je omogodalo ziv-
ljenje podezZelskega francoske-
ga plemi¢a nasih dni in se na-
¢elno ni brigal za klepet, ki so
ga gnali ljudje okrog njega, od-
kar se je bil svetu tako rekoéd
odpovedal. To, da prav za prav
ni Slo za pravo in popolno od-
poved, je postalo kmalu jedro
klepetanja, pa to ga v njegovi
vecni dobri volji ni motil. Ali
naj se s pi¢limi Sestdesetimi leti
res popolnoma odpove Zivljenju
ljudem na ljubo? Ali bi si res
ne smel privosciti luksuza dru-
zabne dame? Ali je to zloéin,
da je imel Ze nekoliko let to

- -
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Na pamnikih, ki so debele tiskani, se
vrie v domovino izleti ped velstvem

29. julija:
Queen Mary v Cherbourg
Washington v Havre

1. avgusta:
Champlain v Havre
Bremen v Bremen

5. avgusta:
Aquitania v Cherbourg
Normandie v Havre

S. avgusta:
Europa v Bremen
Rex v Genoa

12. avgusta:

Mauhattan v Havre
Queen Mary v Cherbourg

ali ono mi¢no mlado dekle o-

krog sebe, da jo je imel kakorl

oc¢e héer in s poStenimi nameni?

Toda ljudje so znali seveda
povedati, da ima Le Boutillier
z dekleti povsem druge name-
ne. V njegovem gradu podobni
vili ni §lo vse v redu, skratka,
Ijudem se je videl kot nekak-
Sen bratranee velike poSasti
francoske kriminalne zgodovi-
ne, imenovali so ga v sveojih
skrivostih Sepetih za bretonske-
ga — Landruja.

Na kaj se opirale te govo-
rice?

Med drugim na to, da je bilo
vsakomur strogo prepovedano
stopiti na njegovo posest, dalje
absolutna molée¢nost Le Bou-
tillierovega sluzabnistva, pred-
vsem pa to, da je vsakokratno
dekle, potem ko je delalo kaks-
ne leto dni gospodu druz
bo, odsla nekega dne z njim na
potovanje — tega dekleta ni
potem nihéce vec videl. Na nije-
no mesto je kmalu potem sto-
pila druga druzabnica, ki je ¢ez
leto dni izginila na isti skriv-
nostni macin. Ali niso to po-
membni znaki, ali niso to Ze do-
kazi za posastne stvari, ki jih je
moral uganjati stari pohotnez?

Seveda, prav na glas ni nihce
povedal svojega mnenja in tudi
k oroznikom ni nihée stopil, to-
da nekega dne, ko se je grascéak
vrnil s svojega obligatnega let-
nega potovanja brez svoje zad-
nje mlade druZabnice in ko je
bilo Ze vse prepri¢ano, da se bo
sedaj zgodilo Ze dolgo pridako-
vano odkritje, je stopil pristoj-
ni Zupan na ‘‘nevsiljiv’’ obisk
k svojemu najboljSemu davko-
plaéevaleu, da si od bliza in
neopazno ogleda vso zadevo. U-
radni moz pa je Ze po previd-
nem uvodu pogovora padel v
najhujfo zadrego, ko je zacel
njegov. gostitelj brez ovinkov
in tudi preeej grobo, kar druga-
¢e ni bila njegova navada, go-
voriti o muéni ‘“aferi.”’

Vse te cloveske opice in kle-
petulje v kraju, ije dejal gos-
pod Le Bonutillier, bi morale po-
metati rajsi pred svojimi pragi
in si stokrat premisliti, preden
bi ¢lovekoljubna dejanja sta-
rega, osamelega moza vlekle ta-
ko v blato, kakor delajo. Kaj
pa je storil slabega? Mlada,
micna dekleta, ki sem jih imel
rad z oéetovsko naklonjenostjo,

je d&isto enostavno spravljak v}

zakon in do domacdega ognljisca.

Vabil jih je iz vseh strani Fran-
cije, vedno je gledal na to, da
=0 bile med najbednejSimi, na
svojem posestvu jim je omogo-
¢al, da so se malo popravile, se-
znanjal se je z njthovimi skrb-
mi, sanjami in zeljami — in po-
tem je Sel ter jim te sanje iz-
polnjeval. Vsaka je imela ne:
kje “prijatelja”. Gospod je
vedel, kaj lahko stori z vsem
svojim denarjem, poskrbel je.
da si je dekle s svojim prija-
teljem lahko ustvarilo skromno,
toda brezskrbno zakonsko sre-
¢o. To so bili njegovi “‘zloéi-
ni’? — zlo¢ini samo zafo, ker

f13. avgusta :
lle de France v Havre

15. avgusta:
Paris v Havre
19. avgzusta:

Aquitania v Cherbourg
Normandie v Havre

20. avgusta:
. Vulcania v Trst

21 avgusta :
Bremen v Bremen

22. Champlaift v Harvre
« Conte di Savooia v Genoa

26. avgusta:

Queen Mary v Cherbburg
Washington v Havre

28. avgusta:

Ile de France v Havre
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Pidite nam za cene vosnih 1i-
SLOVENIC PUBLISHING
COMPANY (Travel Burean)
216 W. 18th Bt., New York

stov, reservacijo kabin in po-
jasnila za potovanje.

2. septembra :

Normandie, Havre

Aquitania, Cherbourg

5. septembra: i ’ .

Paris v Havre

Bremen v Bremen

Rex v Genoa

8. septembra:

Saturnia v Trst -

9. septembra: -
Manhattan v IHavre ¢
Queen Mary v Cherbourg

10. septembra:

Chamyplain v Havre

312, septembra :

Ile de France v Havre
Berengaria v Cherbourg
Europa v Bremen

16. septembra :

Normandie v Havre

17. septembra:

Aquitania v Cherbourg

19. septembra :

Conte di Savoia v Genoa

22. septembra:

Bremen v Bremen

23. septembra :

Lafayette v Havre
Waghington v Havre
Queen Mary v Cherbourg

26. septembra :

Paris v Havre
Vuleania v Trst

29. septembra :

Europa v Bremen

Europa v Bremen

30. septembra :
Normandie v Havre

=

- BERENGARIA

12. sept., 1. okt.

BRITANNIC

25 BROADWAY

V JUGOSLAVIJO
V MANJ KOT 7 DNEH

QUEEN MARY

Kraljiea vseh morja; krasna izdelava.
Nenadkriljive kabine Tretjega razreda
in prostorni javni prostori.

Odplutja iz New Yorka preko Chebourga.
29. julija, 12. in 26. avgusta; 9. septembra

Tudi Moderne Motorne ladje ﬁreko Havre

Za nadaljne informacije se obrnite na
lokalnega agenta ali na

CUNARD WHITE STAR

- AQUITANIA -

'5. avg., 19. ave.

GEORGIC

NEW YORK

-

N Ry

VAZNO ZA NAROCNIKE

Poleg naslova Je razvidno do “daj imate plafano naro&nino. Prva
Stevilka pomeni mesee, druga dan in tretjs pe leto. Da nam prihra-
pite nepotrebnega dela in stroSkov, Vas prosimo, da skuSate naroZnl-
no pravodasno poravnatl. PoSljite naro®nino naravnost num all jo
' pa plafajte naSemu zastopnlku v VuSem kraju all pa kateremu izmed
zastopikov, kojih imena so tiskana z debelimi ¢rkaml, ker so upravi-
Zenl obiskati tudi druge naselbine, kjer je kaj nasih rojakov naseljenih.

CALIFCRNIA:
| San Francisco, Jacob Laushin
COT.ORADO:
Pueblo, Peter Culig, A. Saftid
Walsenburg, M. J. Bayuk
INDIANA:
Indianapolis, Fr. Zupanéié,
MLLINOIS:
Chicago, J. Bevli¥, J. Lukanich
Cicero, J. Fabian (Chicago, Ciosro
in Illinois)
Joliet, Mary Bambich
La Salle, J. Spelich
Mascoutah, Frank Augustin
-North Chicago, Joe Zelenc

KANSAS:
Girard, Agnes Moénik
Kansas City, Frank Zagar
MARYLAND:
Kitzmiller, Fr. Vodoplvec
Steyer, J. Cerne (Za PennsylvaLla,
W. Va. in Marylanl)

IICHIGAN: °
Detrglt. Frank Stulsr
MINNESOTA :
Chisholm, Frank GouZe
Ely, Jos. J. Peshel
Eveleth, Lounis GouZe
Gilbert, Louis Vessel
Hibbing, John PovEe
Virgina, Frank Hrvatich
IONTANA :
Roundup, M, M. Panian
Washoe, L. Champa

vEBRASKA :
Omaha, P. Broderick
VEW YORK:

Gowanda, Earl Strnisha
Cittle Falis. Frank Masle

——

) Cleveland, Anton Bobek, Chas. Karl-
linger, Jacob Resnik, John Slayaik

OHIO:
Barberton, Frank Troha
Glm‘rd. Anton Nagode
Lorain, Louis’ Balant, Joln Euw%e
Youngstown, Anton Kikelj

OREGON: :
Oregon City, Ore,, J. Eoblar

PENNSYLVANIA:
Broughton, Anton Ipavec
Conemaugh, J. Brezoveec
Coverdale in okolica, M. Rupn/)
Export, Louis Supan#i§
Farrel, Jerry Okorn
Forest City, Math EKamin
Greensburg, Frank Novak !
Johnstown, John Polants
Krayn, Ant. TauZelj
Luzerne, Frank Balloch
Midway, John Zust
Pittsburgh, J. Pogalar
Steelton, A. Hren
Turtle Creek, Fr. Behifrer
West Newton, Joseph Jovan

WISCONSIN:
Milwaukee, West Allis, Fr, Sk &
Sheboygan, Joseph Kaked
\WWYOMING:

Rock Springs, Louls Tauchar
Diamondville, Joe Rolich

Vsak zastopnik izda potrdiie za sve-

to, katero jo prelel. Zasiupnike tople
priporofame.

UPRAVA “GLAR NARODA"™

tako kovati, kakor je paé sam
hotel in ne kakor bi morda ho-

Jje hotel sredo svojih starih let tel svet. In stari gospod je

resnico svojih trditev razkade-
no dokazal s kopico dokumen-
tov in pisem,



